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|. INTRODUCCION

Durante el segundo semestre de 2014, se sucediraoserie de hechos de relevancia, que
motivaron la accién del Consejo de Seguridad errdos ambitos. Asi por ejemplo,
durante el mes de julio se produjo el lamentableilwe del vuelo MH17 de Malaysia
Airlines, que provocé la pérdida de 298 vidas, @ wesolucién de condena por parte del
Consejo de Seguridad

Ademas, se produjo el brote del virus de ébola, afaetd principalmente a paises como
Liberia, Guinea y Sierra Leona. Ello motivo la @iéa de la Mision de las Naciones
Unidas para la Respuesta de Emergencia al Ebol®@BR), de acuerdo a resoluciones
del Consejo de Seguridad 2176 y 2177, ambas de, 200#% con la Resolucion de la
Asamblea General 69/1 de 19 de septiembre de Zbe sefalar que es la primera vez en
la historia de la Organizacion de Naciones Unidas se crea una mision especifica de
emergencia sanitaria.

También se deben mencionar los diversos procesosi@harios que han caracterizado este
periodo, tanto en la calendarizacion y organizgce@mo en la ejecuciony formacion de
nuevos gobiernos. Asi, destacan las situacionésgimistan, Republica Democrética del
Congo, Burundi, Guinea-Bissau, Haiti e Irag.

“ Doctor en Derecho por la Universidad de SalamaRecafesor de Derecho Internacional Publico de la
Universidad Catoélica del Norte, Chile. Correo aléaico cdelpiano@ucn.clLa presente crénica fue
desarrollada con la colaboracién del ayudante wkestigacion Mauricio Lépez San Francisco.

yéase la Resolucion 2166 (2014), de 21 de juliaGiet.
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También destacan diversos procesos de negociamomitas a terminar los conflictos que
han justificado la intervencion de Naciones Unidasno es el caso de Mali, la Republica
Democrética del Congo y Chipre.

En cuanto a resoluciones de caracter tematic&edalucion 2175 (2014) del Consejo de
Seguridad se dedica a la proteccion de civilesailictos armados. Esta resolucion se
orienta, en esta ocasion, a la proteccion del patsmmanitario, del personal de Naciones
Unidas y su personal asociado. Destaca tambiéresal&cion 2171 (2014), dedicada a
incentivar la prevencion de conflictos a travéslake métodos previstos en la Carta de
Naciones Unidas como formas de solucion pacificeotéroversias, y la disposicion de los
instrumentos y oficinas de Naciones Unidas paratridair a prevenir el estallido,
recrudecimiento, continuacion o repeticion de losflictos. También se debe mencionar la
Resolucion 2185 (2014), a traves de la cual el gonde Seguridad decidio incorporar la
labor policial como parte integrante de los mansla® las operaciones de mantenimiento
de la paz y las politicas especiales de las Nasiom&as.

En materia de proliferaciéon de armas de destrucei@siva, las situaciones de Iran y de
Corea del Norte se han mantenido sin mayores asacteelacion con la cronica relativa
al primer semestre de 2014.

En materia de terrorismo, el segundo semestre #¢ 26 ha caracterizado por una mayor
actividad de entidades vinculadas a Al-Qaida corh&stado Islamico del Iraq y el
Levante, Al-Qaida en el Magreb Islamico, Boko Harantre otros, que se encuentran
operando principalmente en las zonas del Oriertiifp y de Africa.

En materia de resoluciones del Consejo de Seguedaaplicacion del capitulo VII de la

Carta de Naciones Unidas, se puede notar un pogretable respecto de diversas
situaciones que en crénicas anteriores se habfaoteazado como situaciones dramaticas
desde un punto de vista humanitario. Asi por ejemgéstacan las situaciones de Mali,
Republica Centroafricana, Republica DemocraticaCeigo y Somalia, en las cuales, si
bien la situacion de seguridad es inestable, se matado avances importantes.
Lamentablemente, la situacion sigue siendo dramétficSiria y en Sudan y Sudan del Sur.

En materia de consolidacion de la paz, se revissrsituaciones de Burundi, Chipre,
Costa de Marfil, Guinea-Bissau, Haiti, Irag y LibRor Gltimo, se revisaran los reportes
relativos a mujeres y la paz y seguridad intermadidos nifios y los conflictos armados,
asi como la cooperacion entre Naciones Unidas gsotrganismos regionales para
mantener la paz y la seguridad internacionalesagsmente las situaciones de Bosnia y
Herzegovina, Israel y Kosovo.
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II. LAPROLIFERACION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA
1. Iran

Durante el segundo semestre de 2014, la situa@drad fue objeto de dos informes del
Director General del Organismo Internacional dergiaeAtomica (OIEA) relativos a la
aplicacion del Acuerdo de Salvaguardias en relacdm el Tratado de No Proliferacion
(TNPY, y de un informe del Director General del OlEAatalo a las Actividades de
vigilancia y verificacion en la Republica Islamidal Iran en relacion con la prorroga del
Plan de Accién ConjuntoLos informes sefialan que el Iran ha aplicadodenéas cinco
medidas practicas que acordd con el Organismo g ma 2014 en la tercera fase del
Marco de Cooperacion antes del plazo convenid@slele agosto de 2014; ha aplicado dos
de dichas medidas después del plazo, y ha ini@adeersaciones con el Organismo por
las dos medidas restantes, sin que el Iran haygadponinguna explicacion que permita al
Organismo aclarar las medidas practicas pendienitegue haya propuesto medidas
practicas nuevas en la fase siguiente del Marcoadgeracion.

Dentro de sus conclusiones, sefala que aunque gan®mo sigue verificando la no
desviacion de materiales nucleares declaradosseimgtalaciones nucleares y los lugares
situados fuera de las instalaciones donde habiardknse utilizan materiales nucleares
(LFI) declarados por el Iran en virtud de su acaeatd salvaguardias, el Organismo no esta
en condiciones de ofrecer garantias creibles dabaasencia de materiales y actividades
nucleares no declarados en el Iran y, por consiggiieoncluir que todos los materiales
nucleares presentes en el Irdn estan adscritasvalades pacificas. Por ultimo, Alemania,
China, los Estados Unidos de América, la Federad@®Rusia, Francia y el Reino Unido
(denominado el E3+3) y la Republica Islamica déhlacordaron una nueva prorroga del
Plan de Accion Conjunto (PAC) hasta el 30 de jul@®015.

2. Republica Popular Democratica de Corea

La situacion de Corea del Norte fue abordada einforme del Director General del OIEA
relativo a la Aplicacion de salvaguardias en la (®dipa Popular Democratica de Corea
(RPDC) a la Junta de Gobernadores y a la Conferébenerdl Dicho informe sefiala que
el Organismo no ha podido verificar la correccidexyaustividad de las declaraciones de
la RPDC en virtud del acuerdo entre ésta y el Osgam para la aplicacion de
salvaguardias en relacion con el TNP. Agrega quearama nuclear de la RPDC sigue
siendo un asunto de grave preocupacion. Sus deidaes acerca de la realizacién de un
tercer ensayo nuclear, sus declaraciones reiterauddderecho” a realizar ensayos

2 véase los documentos GOV/2014/43 de 8 de septen®dr2014 y GOV/2014/58 de 7 de noviembre de
2014

% Documento GOV/2014/62 de 3 de diciembre de 2014.

* Documento GOV/2014/42-GC(58)/21 de 4 de septierdbr2014.

-3- DOI: 10.17103/reei.29.19



[29] REVISTA ELECTRONICA DEESTUDIOSINTERNACIONALES (2015)

nucleares, ademas de otros factores, son violaiclaeas de las resoluciones pertinentes
del Consejo de Seguridad de Naciones Unidas.

Por su parte, la Conferencia General del OIEA aprota resoluciéhen la cual, ente otras
cosas, condeno los tres ensayos nucleares reaizamtola RPDC en violacién y con
flagrante desprecio de las resoluciones pertinetee€onsejo de Seguridad de Naciones
Unidas.

[1l. TERRORISMO

El Consejo de Seguridad aprobo la Resolucién 22614), a través de la cual acordd
condenar en los términos mas enérgicos los aatasistas del Estado Islamico del Iraq y
el Levante (EIIL) y su ideologia extremista vioknt@si como sus abusos contra los
derechos humanos y violaciones del derecho intemmalchumanitario, que son constantes,
flagrantes, sistematicos y generalizados. Exigiénas, al EIIL, al Frente Al-Nusra (FAN)
y demas personas, grupos, empresas Yy entidadeadssocon Al-Qaida pongan fin a todos
los actos de violencia y terrorismo, y depongandawas y se disuelvan con efecto
inmediato.

En materia de sanciones, observé que el EIIL egrupo escindido de Al-Qaida, y que
junto con el FAN figuran en la lista relativa a kenciones contra Al-Qaida, ademas de
agregar a las personas indicadas en el drixda Resolucion indicada a las sanciones de
congelacion de fondos, prohibicion de viajes y deb&go de armas previsto en la
Resolucion 2161 (2014) y las posteriores resolwsgertinentes.

La Resolucion 2178 (2014) del Consejo de Segurigad,su parte, tuvo por objetivo
adoptar nuevas medidas para la lucha en contraederrismo, evitando los viajes de
personas con el objetivo de participar en actosoristas, también denominados
combatientes terroristas extranjeros. Asi, reafiqua todos los Estados deben impedir la
circulacion de terroristas o de grupos terroristésavés de controles fronterizos eficaces y
controles de la emision de documentos de identyddel viaje, y de medidas para evitar la
falsif7icacién, alteracion ilegal y utilizacion frdulenta de documentos de identidad y de
viaje'.

®GC(58)/RES/15 de Septiembre de 2014.

® El listado incluye los nombres de Abdelrahman Mouhd Zafir al Dabidi al Jahani, Hajjaj Bin Fahd al
Ajmi, y Hamid Hamad Hamid al-Ali,

"También puede verse la Declaracién de la Presidem#l Consejo de Seguridad, documento
S/PRST/2014/23 de 19 de noviembre de 2014, tamiéglicada a las Amenazas a la paz y seguridad
internacionales causadas por actos terroristas.
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1. Africa

El Consejo de Seguridadeiteré su continua preocupacioén por la alarmaittecion en la
region del Sahel, derivada, entre otros factores|gs actividades terroristas en la regiéon
del Sahel, entre ellas Al-Qaida en el Magreb Ist&miAQMI), Jama’atu Ahlis Sunna
Lidda’awati Wal-Jihad (Boko Haram), Ansar EddineM®vimiento para la Unidad y la
Yihad en Africa Occidental (MUYAO), recordando gestos grupos estan incluidos en la
Lista relativa a sanciones contra Al-Qaida y sigedosanciones. Ademas, acogio con
beneplécito el establecimiento del Grupo de los€itel Sahel (G5) que tiene por objeto
aumentar el sentido de identificacion con las atigas centradas en la lucha contra las
amenazas a la paz, la seguridad y el desarrollel &ahel. Por ultimo, toma nota del
Informe del Secretario General sobre los progremoda aplicacion de la Estrategia
Integrada de Naciones Unidas para el Saheldestaca la importancia de asegurar la
aplicacion de los tres pilares de la Estrategiaalger, la seguridad, la gobernanza, y la
resiliencia, que son interdependientes.

Una segunda declaracion de la Presidencia del §@omige Seguridad se dedico a la
situacion en el Africa Centra] expresando su preocupacion por: 1)La grave $inate
seguridad imperante en zonas comprendidas en etcad# competencias de la Oficina
Regional de las Naciones Unidas para Africa CenfitilOCA)y sus consecuencias
regionales; 2)La amenaza que sigue planteand@gtite) de Resistencia del Sefior (LRA),
y;3) La ampliacion de las actividades terrorist@&s Bbko Haram a los paises de la
subregién. También expresd su constante preocupacidla inseguridad maritima en el
Golfo de Guinea, el comercio ilegal de especiesvida silvestre y la delincuencia
organizada transnacional en la zZ8na

En relacion con el Africa Occidental, el SecretaBeneral emiti6 un informe sobre las
actividades de la Oficina de las Naciones Unidas pdrica Occidental (UNOWAY, en
respuesta a la solicitud del Consejo de Seguriéadationes Unidasformulada a través de
una carta de su Presidente al Secretario GéheRdlinforme da cuenta de una serie de
acontecimientos politicos y de seguridad importete el Africa Occidental, en particular

8 véase la Declaracién de la Presidencia del CordejSeguridad, documento S/PRST/2014/17 de 27 de
agosto de 2014.

°Compuesto por Mauritania, Burkina Faso, Niger, Malhad.

10 yvéase el Informe del Secretario General “Progremmda aplicacién de la estrategia integrada de las
Naciones Unidas para el Sahel”, documento S/20Y4d8% de junio de 2014.

1 véase la Declaracién de la Presidencia del CordejSeguridad, documento S/PRST/2014/25 de 10 de
diciembre de 2014.

2| respecto, también puede verse el Informe dere&ado General sobre las actividades de la Oficina

Regional de las Naciones Unidas para Africa Cegtsalbre las zonas afectadas por el Ejército desfRasia

del Sefor, documento S/2014/812 de 13 de noviedi&d14.

3 Documento S/2014/945 de 24 de diciembre de 2014.

14 Véase la Carta de fecha 23 de diciembre de 20M@ddi al Secretario General por el Presidente del

Consejo de Seguridad, documento S/2013/759.
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en paises que se estan preparando para la cefebcielecciones generales en 2015 y
2016, como Burkina Faso, el Niger, Nigeria y Todolemas, resulta preocupante la

violencia vinculada a Boko Haram y su efecto emelgion, en particular en el norte de

Nigeria y del Camerun y el sur del Niger.

IV. RESOLUCIONES DEL CONSEJO DE SEGURIDAD EN APLICACION DEL
CAPiTULO VIl Y OTRAS CUESTIONES RELATIVAS A LA SOLUCION DE
CONFLICTOS INTERNACIONALES

1. Afganistan

Durante el periodo de examen, el Consejo de Seglretibié dos informes del Secretario
General relativos a La situacion en Afganistdn g sonsecuencias para la paz y la
seguridad internacionaf@sEn ellos, se da cuenta de la situacién politmaria después
de la celebracién de la segunda vuelta electoratcada por las denuncias de fraude
masivo, y posteriores acuerdos entre los candidatek Presidente en ejercicio Hamid
Karzai, en torno a la investigacion de dicho frauske destacan dos aspectos esenciales de
este proceso. El primero, es la amplia participadé Naciones Unidas en la supervision
de la auditoria electoral. Ademas, se destaco fimdoion de un Gobierno de Unidad
Nacional entre los dos candidatos, produciéndogenta de posesion del Presidente de
Afganistan, Ashraf Ghani, quien nombré como Diredipecutivo a Abdullah Abdullah,
durante el mes de Septiembre de 2014.

Por su parte, el Consejo de Seguridad aprobé lalieén 2189 (2014), a través de la cual
recalco la importancia del apoyo internacional sestabilizacion de la situacion en el

Afganistan y de que se siga mejorando la capagidaatitudes de las Fuerzas Nacionales
de Defensa y Seguridad del Afganistan, a fin demgaetengan la seguridad y la estabilidad
en todo el pais. Ademas,acogid con beneplacitewrdo celebrado entre la OTAN y el

Afganistan para establecer la Mision de Apoyo Ddodque adiestrara, asesorara y
prestara asistencia a las Fuerzas Nacionales dengefy Seguridad del Afganistan por
invitacion de la Republica Islamica del Afganistan

2. Liberia

Durante el periodo de examen, Liberia fue uno de gaises mas afectados con la
expansion del virus del ébola, cuestion que fueedpecial preocupacion para los
organismos de Naciones Unidas. En efecto, el CondejSeguridad considera quelos
logros en materia de consolidacion de la paz yro@kaconseguidos por los paises mas

15 véanse los informes del Secretario General a éanfsdea General y al Consejo de Seguridad, Docursento
A/69/540-S/2014/656 de 9 de septiembre de 2014/69/847-S/2014/876 de 9 de diciembre de 2014,
respectivamente.
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afectados podrian perderse en vista del brotelgh €Ademas, subraya que el brote esta
menoscabando la estabilidad de los paises masddscy que, de no contenerse, podria
dar lugar a nuevos casos de desdrdenes publicarssiohes sociales y a un deterioro del
clima politico y de la seguridad,por lo que considgue el alcance del brote de ébola
constituye una amenaza a la paz y seguridad iiemaes. En este mismo sentido, el
Consejo de Seguridad dedic6 una Declaracién deskidencia del Consejo de Seguridad a
la situacion de la expansion del virus del éboldfita, reiterando su grave preocupacion
en Africa Occidental, en particular en Liberia, @a y Sierra Leona. Destacd la
importancia de que la Misiébn de Naciones Unidas parRespuesta a la Emergencia al
Ebola (UNMEER) siga reforzando la coordinacion dahos gobiernos las acciones y con
todos los agentes, nacionales, regionales e imiemaes, incluidos los asociados
bilaterales y las organizaciones multilateraledinade que sea posible determinar mas
rapidamente las lagunas en las actividades de estpuy utilizar mas plena y
eficientemente toda la asistencia para la respaéstaola, en particular en el plano local.

Respecto de la situacién politica, el Consejo dgufsdad recibié el Vigésimo octavo

Informe del Secretario General sobre la Mision dacibhes Unidas en Liberia, en

cumplimiento de la resolucién 2116 (20'f3)En dicho informe, el Secretario General
sefalo que las elecciones para el Senado de octat#@14 fueron el telon de fondo de la
evolucién de la situacion, y el discurso politicetueo dominado por controversias

relacionadas con las denuncias de corrupcion, fleepeion de injusticia econémica en

medio de la debilidad de los resultados fiscakegnimosidad de la comunidad hacia los
concesionarios y las expresiones publicas de gfaation con las autoridades nacionales.
Cabe mencionar que debido al brote del virus ébak,elecciones tuvieron que ser
pospuestas para el mes de diciembre de 2014.

Durante el segundo semestre de 2014, el Consefgederidad acorddé dos Resoluciones
gue tuvieron como objetivo prorrogar el mandatolaléVision de Naciones Unidas en
Liberia (UNMIL). Mientras la resolucion 2176 (201de 15 de septiembre dispuso la
prérroga del mandato hasta el 31 de diciembre dg&ghmafio, la Resolucién 2190 (2014)
dispuso nuevamente su prérroga hasta el 30 deesdp® de 2015. Esta ultima resolucion,
a su vez, dispuso que el mandato de la UNMIL sardadte de acuerdo a los siguientes
términos, por orden de prioridad: a) Proteccionlafe civiles frente a las amenazas de
violencia fisica, dentro de sus posibilidades yagode despliegue; b) Apoyo a la asistencia
humanitaria, especialmente en relacion con el bd#eébola producido en el pais,
coordinando su labor con la Mision de las NaciohBsdas para la Respuesta de
Emergencia al Ebola (UNMEER); c) Reforma de lasitinsiones de justicia y seguridad;
d) Apoyo electoral, en relacion con las eleccicaeSenado; €) Promocion y proteccion de
los Derechos Humanos, y; f) Proteccion del persdealaciones Unidas.

8 Documento S/2014/598 de 15 de agosto de 2014.

-7 - DOI: 10.17103/reei.29.19



[29] REVISTA ELECTRONICA DEESTUDIOSINTERNACIONALES (2015)

Ademas, a través de la Resolucién 2188 (2014)pek€jo de Seguridad decidié reafirmar
todas las medidas adoptadas impuestas por el @érrdé la Resolucién 1532 (2004), y
prorrogar, por un periodo de 9 meses contados dasddopcion de la Resolucién, las
medidas relativas a los viajes impuestas por lal@oResolucion 1521 (2003), y las

medidas relativas a armas impuestas por la misnsl&aon, y modificadas por las

resoluciones 1683 (2006), 1731 (2006), 1903 (200291 (2010) y 2128 (2013). Ademas,
decidi6 prorrogar el mandato del Grupo de Expertoabrado en virtud del parrafo 9 de la
Resolucion 1903 (2009) por un periodo de 10 megetados desde la aprobacion de la
Resolucion 2188 (2014), para que realice las tamsdisadas en el parrafo 5 de esta
resolucion.

3. Mali

Durante el periodo correspondiente a esta cromic&onsejo de Seguridad recibié dos
informes del Secretario General sobre la situaeidrMali, correspondientes al periodo
comprendido entre el 27 de mayo y el 15 de septiende 2014, y entre el 16 de
septiembre y el 16 de diciembre respectivamente;otdormidad con lo previsto en la
Resolucion 2164 (201%) Los informes dan cuenta de progresos notablésseesfuerzos
dirigidos a restablecer la paz en Mali, especiatenelado por la puesta en marcha de
negociaciones oficiales de paz entre los gruposdomy el Gobierno de Mali. En este
sentido, después de la primera ronda, llevada a eabel mes de julio, el equipo de
mediacion elaboré un documento para las negociasisabre los elementos de un acuerdo
de paz propuesto por las partes y representantda geciedad civil que estas habian
seleccionado. En las rondas posteriores, las pamgeciaron sobre la base de ese
documento. Al concluir la cuarta ronda de negooiaes, las posiciones de las partes sobre
cuestiones clave no se habian modificado.

Por su parte, el Consejo de Seguridad, a travésneeDeclaracion de la Presider@ia
acogio con beneplacito el inicio del proceso deonegion, a la vez que felicitdé a Argelia
por su funcion de facilitador de dicho proceso.ds, encomio la labor de coordinacion
con los restantes actores del proceso —el RepeagderEspecial del Secretario General y
Jefe de la Mision Multidimensional Integrada dealBdizacion de acciones Unidas en Mali
(MINUSMA), la Unidn Africana, el equipo de medianide la Comunidad Econdémica de
Estados de Africa Occidental (CEDEAOQ), la Unién @&ea y otros asociados regionales e
internacionales, alentando a continuar con dickbsezos.

yéase el documento S/2014/692 de 22 de septiensb28 1.
18yéase del documento S/PRST/2014/15 de 28 dedeli2014.
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4. Palestina

La cuestion de Palestina fue objeto de un informleSecretario General a la Asamblea
General, en cumplimiento de la Resolucién 68/13adasamblea General El informe
contiene las respuestas de las partes interesddasatas verbales que envio el Secretario
General en atencion a la solicitud formulada epdetafo 25 de dicha resolucion, ademas
de contener las observaciones del Secretario Qestdree la situacion actual del conflicto
israelo-palestino y sobre los esfuerzos internatemnpara impulsar el proceso de paz con
miras a lograr una solucion pacifica. El informearala el periodo comprendido entre
septiembre de 2013 y agosto de 2014.

Ademas, la cuestion de Palestina fue tratada @drde una Declaracion de la Presidencia
del Consejo de Seguriddden la que expresa su grave preocupacion portefia® de la
situacion como consecuencia de la crisis relaciamad Gaza y la pérdida de vidas civiles
y la produccion de heridos. Ademas, sefala que iastas partes y a la comunidad
internacional a alcanzar una paz general basadta\@sion de que una region en que dos
Estados democraticos, Israel y Palestina, vivan alnlado del otro en paz y dentro de
fronteras seguras y reconocidas, como se preva Bedolucion 1850 (2008) del Consejo
de Seguridad

5. Republica Centroafricana

Durante el segundo semestre de 2014, la situaciola dRepublica Centroafricana fue
objeto de una resolucion del Consejo de Seguricedijante la cual decididé prorrogar la
autorizacion de operacion de la Unién Europea gued en el parrafo 44 de la Resolucién
2134 (2014) de 28 de enero de 2814

El Secretario General, por su parte, presenté mfosnies especificos sobre la Republica
Centroafricana, en los que da cuenta de la indiskadbiexistente en materia de seguridad,
lo que ha acentuado la dificultad del proceso dasicion politica, el otorgamiento de
servicios béasicos a la poblacion, y ha redundadareagravamiento de la situacion de
derechos humanos y derecho humanifarigl Consejo de Seguridad, por su parte, ha
observado con preocupacién que, si bien la sitnade seguridad ha mejorado, sigue
siendo fragil.

19 véase el Informe del Secretario General a la AseantSeneral y al Consejo de Seguridad relativo al
Arreglo pacifico de la cuestion de palestina, dosntm A/69/371-S/2014/650, de 26 de septiembre d4.20

20 Documento S/IPRST/2014/13, de 28 de julio de 2014.

2 Resolucién 2181 (2014) de 21 de octubre de 20¥hs¥ ademéas la Crénica de Paz y Seguridad
correspondiente al primer semestre de 2014, edimieb 28 de esta Revista.

22 \/éase los Informes del Secretario General sob8itlmcion en la Republica Centroafricana, docungent
S/2014/562 de 1 de agosto de 2014, y S/2014/828 die noviembre de 2014.
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Cabe mencionar que, bajo los auspicios del Serrétmneral, se llevo a cabo una reunién
de alto nivel sobre la Republica Centroafricanaadig el mes septiembre de 2014, asi
como también la sexta reunién del Grupo de Contaurnacional en la crisis de la
Republica Centroafricana durante el mes de noviender 2014. En dicha reunion, se
solicitd al Mediador Internacional en la CrisislddRepublica Centroafricana, el Presidente
de la Republica del Congo, Denis Sassou N'Guesse, de conformidad con las
atribuciones que le conferia la Carta Nacional @adicion, prorrogara la transicion por un
periodo de seis meses, hasta agosto de 2015,tardgisjue ya no era técnicamente viable
celebrar las elecciones en febrero de 3015

6. Republica Democratica del Congo

Durante el segundo semestre de 2014, el Consefgederidad recibié dos informes del
Secretario General relativos a la Mision de Estedmion de las Naciones Unidas en la
Republica Democratica del Congo (MONUSEQ) un informe del Secretario General
relativo a la aplicacion del Marco para la Paz,Skguridad y la Cooperacion en la
Republica Democratica del Congo y la Regién (M&&CT>, todos ellos de conformidad
con lo previsto en la resolucion 2147 (2014). Lanmma Resolucion 2147 (2014) solicité al
Secretario General realizar un examen estratégifondo de la MONUSCO vy de la
presencia de Naciones Unidas en la Republica Detticerdel Congo en sentido amplio,
con el fin de formular recomendaciones sobre Igstidos, actividades, estrategia de salida
y el despliegue efectivo de recursos de la Misioelguturd®.

Con carécter general, los informes dan cuentaelstd constitucional existente al interior

del pais, cuestion que genera polémica especianeentelacion con una potencial elusion
de las normas sobre el mandato presidencial yislte$, y en concreto de la posibilidad

de un tercer mandato del Presidente Joseph Kalitanas, da cuenta de que, finalmente y
luego de diversos retrasos, se produjo el gobielmd‘cohesion nacional” que habia

anunciado el Presidente Kabila durante el afio 2013.

En este contexto, los informes sefialan el éxitasl@peraciones militares llevadas a cabo
por las Fuerzas Armadas de la Republica Democrdéc@€ongo (FARDC) con el apoyo de
la MONUSCO, lo que ha permitido debilitar a lasrhgs democraticas aliadas (FDA) y
otros grupos armados. A pesar de que las condgideeseguridad han mejorado en
algunas zonas, de que algunos desplazados haropedictsar a sus hogares, y de que se

Zy/éase la Declaracion de la Presidencia del CorsejSeguridad, documento S/PRST/2014/28 de 18 de
diciembre de 2014.

% yéase los documentos S/2014/698 de 25 de septed®2014, y el documento S/2014/956 de 30 de
diciembre de 2014.

% yéase documento S/2014/697 de 24 de septiemi281de

% véase el Informe del Secretario General sobre ikioM de Estabilizacién de las Naciones Unidasaen |
Republica Democratica del Congo, presentado ateddia lo dispuesto en el parrafo 39 de la resatucié
2147 (2014) del Consejo de Seguridad, documenta18/257 de 30 de diciembre de 2014.
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ha llevado a cabo la redistribucién de la politda,logros obtenidos han sido escasos y los
avances en la preparacion y movilizacion del appga garantizar el retorno seguro y
voluntario de los refugiados han sido lentos.

Todo ello, a su vez, incide en la ejecucion del ddaPSC. En su informe, el Secretario

General sefiala que los retrasos en la ejecucitasdakeclaraciones de Nairobi que pusieron
fin a las actividades del Grupo Armado M23, la dedanza entre los Gobiernos y los

dirigentes de la region, los desacuerdos en |loaefe al desarme voluntario de las Fuerzas
Democraticas de Liberacion de Rwanda (FDLR) y Hdesjecucion del plan de accion

regional constituyen grandes obstaculos que esspreuperar para lograr una paz y
estabilidad sostenibles en la region.

En relacion con los objetivos de la MONUSCO vy stragsgia de salida, el informe del
Secretario General sefiala que esta salida delggaghral y progresiva a fin de preservar
los logros conseguidos y las inversiones realizada&vitar que el pais recaiga en la
inestabilidad o el conflicto. Los principales crits para ir reduciendo la MONUSCO
deberian ser que disminuya la amenaza que enttaSagrupos armados congolefios y
extranjeros para los civiles, se establezcan ucstihes estatales mas solidas y
responsables, y se refuercen las practicas denwasapara reducir el riesgo de
inestabilidad. Ademas, recomendo la reduccién diierza en 2.000 efectivos, asi como
otras recomendaciones sobre la direccion que hdbrseguir la Mision, de manera que
pueda cumplir su mandato con mayor eficienciagaefa.

Por su parte, el Consejo de Seguridad, a travésndeDeclaracién de la Presideriéia
destaco que el proceso de desarme no puede postergas alla del 2 de enero de 2015,
asi como también la necesidad de neutralizar l[dsRFEbmo objetivo prioritario para el
logro de la estabilidad y la proteccion de loslewide la Republica Democratica del Congo
y la Region de los Grandes Lagos.

7. Siria

Durante el segundo semestre de 2014, la situaci@ira fue tratada primordialmente en
la Resolucion 2165 (2014), que dio cuenta de lméti@a situacion derivada de un nivel de
violencia inaceptable y cada vez mayor, asi compr@jresivo deterioro de la situacion
humanitaria. En efecto, el Representante Espeelabécretario General para la Cuestion
de los Nifios y los Conflictos Armados sefial6 quehga fallecido mas de 150.000
personas, incluidos 10.000 nifios a causa del ctmflA su vez, el Secretario General
sefialé que el nimero de personas que necesitdanagssupera los 10 millones, entre
desplazados internos, personas que viven en zanakfidil acceso y personas que se
encuentran atrapadas en zonas asediadas.

?" Declaracion de la Presidencia del Consejo de &&glirdocumento S/IPRST/2014/22 de 5 de noviembre de
2014.
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Ademas, la resolucion da cuenta de que las exigeriormuladas en la Resolucion 2139
(2014) y en la Declaracion de la Presidencia deis€m de Seguridad de 2 de octubre de
2013%® no han sido atendidas por las partes sirias ecoeflicto. De esta forma, la
Resolucion: 1) exigio el cumplimiento de las obtigaes sefaladas en la resolucién y
declaracion antes sefialada; 2) autoriz6 a los migas humanitarios de Naciones Unidas
y sus asociados a utilizar rutas a través deraadidel conflicto y los cruces fronterizos de
Bab al-Salam, Bab al-Hawa, Al Yarubiyah, ademasodejue ya se encuentran en uso, de
manera de asegurar que la asistencia humanitagmidos los suministros médicos y
quirurgicos, llegue a las personas necesitadaedie Siria por las rutas mas directas, con
notificaciones a las autoridades sitias, y a taldestaca la necesidad de que todos los
cruces fronterizos se utilicen con eficiencia dasoperaciones humanitarias de Naciones
Unidas; 3) establecié un mecanismo de vigilancgo ba autoridad del Secretario General
de las Naciones Unidas, para vigilar con el comseento de los correspondientes paises
vecinos de Siria, la carga de todos los enviosoderso humanitario de los organismos
humanitarios de las Naciones Unidas y sus asociedda ejecucion en las instalaciones
pertinentes de las Naciones Unidas, y toda apegiosterior de esos envios por las
autoridades aduaneras de los correspondientess paisi®os, para su entrada en Siria por
los cruces fronterizos de Bab al-Salam, Bab al-Ha&aYarubiyah y al-Ramtha, con
notificacion de las Naciones Unidas a las autoedagirias, a fin de confirmar la naturaleza
humanitaria de estos envios de socorro, y; 4) dsmue tanto la autorizacion como el
mecanismo de vigilancia establecido tendran unacitm de 180 dias a partir de la
autorizacion del Consejo de Seguridad, plazo gee wez fue ampliado hasta el mes de
enero de 2016, a través de la Resolucion 2191 2014

A su vez, y en cumplimiento de las resolucione9212165, ambas de 2014, el Secretario
General ha informado cada treinta dias de la agpfinade dichas resoluciones, que se
encuentran en los documentos S/2014/525 de 23lidedg 2014, S/2014/611 de 21 de

agosto de 2014, S/2014/696 de 23 de septiembr@Xt 3/2014/756 de 23 de octubre de
2014, y S/2014/840 de 21 de noviembre de 2014.

Por ultimo, el Secretario General de Naciones Untdansmitié al Presidente del Consejo
de Seguridad dos informes del Director Generabd®rbanizacion para la Prohibicion de
las Armas Quimicas (OPAQ), con arreglo a lo disfmues la resolucion 2118 (2013) del
Consejo de Segurid4t Los informes sefialan que la retirada completdagesustancias
quimicas identificadas de la Republica Arabe Siyidos avances que se realizan
constantemente para su destrucciéon son hechofasatitos, al igual que la decision del
Consejo sobre el asunto de la destruccién de laasi&laciones de produccién de armas
guimicas (IPAQ), cuyo inicio estaba programado phraes de noviembre de 2014.

#yéase las crénicas correspondientes al primer smmés 2014 y al Segundo Semestre de 2013, en los
ndmeros 28 y 27 de Revista Electronica de Estudios Internacionatespectivamente.
#\/éase los documentos S/2014/533 de 25 de julicddd,3 S/2014/767 de 27 de octubre de 2014.
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8. Somalia

El Consejo de Seguridad aprobd dos resolucionasiogladas con la situacién en Somalia.
La primera de ellas (2182 (2014) de 24 de octuler@ll4) tuvo por objeto, entre otras
cuestiones, reafirmar el embargo de armas relatiSomalia impuestopor el parrafo 5 de la
resolucion 733 (1992), detallado en los parrafog 4 de la resolucion 1425 (2002) y
modificado en los parrafos 33 a 38 de la resolu2i@3 (2013), los parrafos 4 a 17 de la
resolucion 2111 (2013), el péarrafo 14 de la resolu@125 (2013) y el parrafo 2 de la
resolucion 2142 (2014). Ademas, reafirmo la pradidn de importar o exportar carbon
vegetal somali, establecida en el parrafo 22 deelsolucion 2036 (2012), autorizando a
inspeccionar, sin demoras indebidas, en las agudtotiales de Somalia y en alta mar
frente a las costas de Somalia hasta el Mar ArapigjoGolfo Pérsico inclusive los buques
con origen o destino en Somalia cuando tengan o®tnazonables para creer que
transportan carbon vegetal desde Somalia en cemtcadn a la prohibicion relativa al
carbon vegetal, o que transportan armas o equiptama Somalia, en contravencion del
embargo de armas relativo a Somalia o destinagassanas o entidades designadas por el
Comité dimanante de las Resoluciones del Consegedaridad 751 (1992) y 1907 (2009).

Ademas, la Resolucion sefialada autorizé a los mi@snde la Union Africana a que

mantengan el despliegue de la Mision de la Unidicafa en Somalia (AMISOM) con

arreglo a lo dispuesto en el parrafo 1 de la Reg&niu2093 (2013), hasta el 30 de
noviembre de 2015, manteniendo la dotacion maxiena2d126 efectivos, de acuerdo a lo
previsto en la Resolucién 2124 (20%3)

En materia de pirateria, el Secretario Generali@émsii informe sobre la situacion con
respecto a la pirateria y el robo a mano armada grar frente a las costas de Somalia, en
cumplimiento de la resolucién 2125 (20%3)Dicho informe sefiala que la pirateria y el
robo a mano armada frente a las costas de Sornlienssiendo una grave amenaza para el
transporte maritimo, a pesar que durante el pergpgo se examina no se produjeron
incidentes de secuestro de buques comercialespdamuhta de los importantes progresos
por Somalia y la comunidad internacional en la éuchntra la pirateria frente a las costas
de Somalia.

9. Sudéan, Sudan del Sur, Darfur, y Abyei

Durante el periodo que abarca esta cronica, laciito sobre Sudan del Sur fue abordada
en tres informes del Secretario Gen&rale conformidad con lo dispuesto en la Resolucion

%éase el Informe del Secretario General sobre Saabcumento S/2014/699 de 25 de septiembre de
2014, que abarca los principales acontecimientasridos durante el periodo comprendido entre ekl d
mayo y el 31 de agosto de 2014.

*Documento S/2014/740 de 16 de octubre de 2014.

32 yvéase documentos S/2014/537 de 25 de julio de,2812D14/708 de 30 de septiembre de 2014, y
S/2014/821 de 18 de noviembre de 2014.

-13 - DOI: 10.17103/reei.29.19



[29] REVISTA ELECTRONICA DEESTUDIOSINTERNACIONALES (2015)

2155 (2014). Dichos informes dan cuenta de unagpense situacion de conflicto en Sudan
del Sur, caracterizado por los constantes enfreatdas entre el Ejército de Liberacion del
Pueblo del Sudan y el Movimiento de Liberacionle¢éblo Sudanés en la Oposicion. Las
constantes violaciones del acuerdo de cesacionodilitlades parecen indicar que las
partes siguen considerando que la accion militamesposible solucidn de la crisis, o bien
gue se trata de una estrategia viable de negogiacio

En relacion con el conflicto en Darfur, el SecretaGeneral emitio dos informes
especificos, en cumplimiento de las resolucioned3212013) y 2173 (2014),
respectivamenfd Mientras que el primero de los informes dio caate una continuidad
en los enfrentamientos entre las fuerzas gubernateesry los grupos rebeldes, el segundo
dio cuenta de enfrentamientos intermitentes, prlebante debido a la temporada de
lluvias. En cualquier caso los enfrentamientosdegsliido afectando a la poblacion civil en
todo Darfur.

Respecto de la situacion de Abyei, el Secretarioe@d emitio tres informes al Consejo de
Seguridad durante el periodo de exaffidros tres informes dan cuenta de una situacion de
seguridad relativamente tranquila en la zona, arpds la inestabilidad y las tensiones
subyacentes, entre otros factores, por la incenita acerca del estatuto de la region.

La situacion en Sudan y Sudan del Sur, incluidagztmas de Darfur y Abyei, fue tratada
en tres resoluciones especificas del Consejo deriflad durante el segundo semestre de
2014°. En la primera de ellas (2173 (2014) de 27 de tajjoexpresé su profunda
preocupacion por el grave deterioro de la situad®seguridad en la zona y su repercusion
en civiles, especialmente mujeres y nifioa la vez que reiteré la exigencia de liberacién
de los miembros del antiguo movimiento de Mohameghr, capturados en mayo de
2013 por las fuerzas de la faccion Gibril del Mosnto por la Justicia y la Igualdad.
Ademas, decidio prorrogar el mandato de la Openadibrida de la Union Africana y de
las Naciones Unidas en Darfur (UNAMID) hasta eld®9junio de 2015. A través de la
Resolucion 2179 (2014 de 14 de octubre de 2014spqrarte, el Consejo de Seguridad
decidié prorrogar también el mandato de la Fuermaviglonal de Seguridad de las
Naciones Unidas para Abyei (UNIFSA) hasta el 28felmero de 2015, expresando la
intencion de examinar su mandato con miras a us#lporeconfiguracion en funcién del

#yéase los documentos S/2014/515 de 22 de julidddd,3 S/2014/852 de 26 de noviembre de 2014.

34 yéase los documentos S/2014/518 de 23 de juli@0del, S/2014/709 de 30 de septiembre de 2014 y
S/2014/862 de 1 de diciembre de 2014.

%A dichas resoluciones, se debe agregar una Deidarde la Presidencia del Consejo de Seguridad, en
relacion con el examen del tema titulado “Inforndet Secretario General sobre Sudan y Sudan del| Sur”
documento S/PRST/2014/26 de 15 de diciembre de.2014

3 véase el informe del Secretario General sobrepar&ion Hibrida de la Union Africana y las Nacine
Unidas en Darfur correspondiente al periodo enti® ele abril de 2014 y el 15 de julio de 2014, dnento
S/2014/515 de 22 de julio de 2014. Véase ademésfarime del Secretario General sobre los nifios y el
conflicto armado en Sudén del Sur, documento S/38%4 de 11 de diciembre de 2014.
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cumplimiento por el Sudan y el Sudan del Sur dedasisiones que figuran en la
Resolucion 2046 (2012), y los compromisos asumpdosambas partes en los Acuerdos de
20 de junio, 29 de junio, 30 de julio de 2011, yd&/ septiembre de 2012, incluidos el
repliegue de todas las fuerzas de la zona froatelesmilitarizada segura (ZFDS), el logro
pleno de la capacidad operacional del mecanismpumiande verificacion y vigilancia de
fronteras (MCVVF) y los comitéad hog y la desmilitarizacion completa de la zona de
Abyei.

A través de la Resolucion 2187 (2014) de 25 deembire de 2014, por su parte, el
Consejo de Seguridad decidio prorrogar el mandattadMision de Naciones Unidas en

Sudan del Sur (UNMISS) hasta el 30 de mayo de 281&,vez que decidié reconfigurar

dicho mandato para la realizacion de las tareasuladas a: a) Proteccion de civiles; b)
Vigilancia e investigacion en materia de derechawdnos; c) Creacion de las condiciones
necesarias para la entrega de la asistencia hamaniy; d) Apoyo a la aplicacion del

Acuerdo sobre el Cese de las Hostilidades.

V. LA CONSOLIDACION DE LA PAZ 7
1. Burundi

Durante el segundo semestre de 2014, se recilmfoeme del Secretario General sobre la
Oficina de Naciones Unidas en Burundi, con arreglo dispuesto en la Resolucion 2137
(2014)®, en el que sefiala que la situacion politica deifdirha continuado tensa mientras
subsisten fuertes divergencias respecto de imgegamniestiones sociopoliticas que afectan
al pais. A pesar de ello, se anuncio el calendaléztoral que prevé elecciones de
consejeros comunales y legisladores de la Asanmdéeaonal el 26 de mayo de 2015,
elecciones presidenciales el 26 de junio de 201fayeventual segunda vuelta el 27 de
julio, elecciones de Senadores el 17 de julio gaetmes de concejales en ledlinesy
barrios el 24 de agosto de 2015.

Por ultimo, cabe sefialar que el mandato de la i@fide las Naciones Unidas en Burundi
expird el 31 de diciembre de 2014, pasando susdnes a ser ejercidas por el equipo
nacional de Naciones Unidas, dependiente de la @iXeldpment Assistance Framework
(UNDAF). Ademés, se debe agregar la Mision de Qfasadn Electoral de las Naciones
Unidas en Burundi (MENUB), cuyas funciones se argn en enero de 2015.

37 Con caracter general, se puede revisar el InfaieleSecretario General a la Asamblea General y al
Consejo de Seguridad relativo a La consolidacionlad@az inmediatamente después de los conflictos,
documento A/69/399-S/2014/694 de 23 de septiembiz0d4.

#y/éase el Documento S/2014/550 de 31 de julio d&d201
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2. Chipre

Durante el segundo semestre de 2014, el Secrdébam@ral emitio su informe sobre la
Fuerza de Naciones Unidas para el Mantenimienttad@az en Chipre (UNFICY®)
elaborado en cumplimiento de la resolucion 186 4196 resoluciones posteriores del
Consejo de Seguridad, la mas reciente de ellas resdlucion 2135 (2014). El informe da
cuenta de los avances en las negociaciones deiaaen busca de una solucion global del
problema de Chipre. Ademas, sefiala que la situaclorargo de las lineas de alto al fuego
permanecia tranquila y estable durante el periogmfarca el informe.

El Consejo de Seguridad, por su parte, aprob¢ tolReion 2168 (2014), a través de la
cual decidio prorrogar el mandato de la (UNFICY#®), un periodo que terminaré el 31 de
enero de 2015,

3. Costa de Marfil

Durante el segundo semestre de 2014, el Secrébameral emitid su Trigésimo quinto
informe sobre la Operacion de las Naciones UnidaSasta de Marfil, en cumplimiento de
la Resoluciéon 2162 (2014), en la cual sefald qustaCae Marfil sigue logrando
importantes progresos en el camino hacia la rekacién, la normalizacion, y la
recuperacion econdémica. Destac6é ademas el empéolaerno por aliviar las tensiones
politicas, consolidar los avances logrados a cdstaun gran esfuerzo y acelerar la
recuperacion econémica.

4. El Libano

Durante el segundo semestre de 2014, el Conse&jegleridad recibié el Vigésimo informe
del Secretario General sobre la aplicacién de dalueién 1559 (2004) —que busca el
retiro de las fuerzas extranjeras de su territoagi, como el desarme de las milicias
libanesas y no libanesas-, en el cual se sefalasiguen sin producirse progresos con
respecto a las principales disposiciones de lalueism. Destaca, ademas, la creciente
preocupacion por las presiones sobre la soberdaiaintegridad territorial y la
independencia politica del Libano. Por su partegae se reconocen los esfuerzos del
Primer Ministro Tammar Salam y el Gobierno, se pdeeelieve la necesidad de elegir a
un nuevo Presidente de la Republica, ademas daysullas repercusiones que el conflicto
de la Republica Arabe Siria sigue teniendo en Eaho.

39 véase documento S/2014/461 de 9 de julio de 2014.

“0Cabe hacer presente que la Resolucién 2197 (2@189 dle enero de 2015, volvié a prorrogar el mandat
de la UNFICYP hasta el 31 de julio de 2015.

“'Documento S/2014/720 de 7 de octubre de 2014.
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Ademas, recibio el informe del Secretario Geneddiires la aplicacion de la Resolucion
1701 (2006), en el periodo comprendido entre elejunio y el 5 de noviembre de 2614

El informe sefiala que la estabilidad reinante Eigo de la Linea Azul y en la zona de
operaciones de la Fuerza Provisional de las Nasibimdas en el Libano (FPNUL) se vio
amenazada por el aumento de la tension en la zimdadal estallido del conflicto de Gaza
en los meses de julio y agosto de 2014, ademéassisddentes en las zonas de la granja
de Shab’a (Sector oriental). En ambos casos, etrntd sefiala que la rapida intervencion
de la FPNUL y la colaboracién del Libano y de Isegaidaron a contener la situacion. A
pesar de estos hechos, la situacion general eonka de operaciones de la FPNUL sigue
siendo relativamente estable.

Por su parte, a través de la Resolucion 2172 (20426 de agosto de 2014, y siguiendo la
solicitud del Gobierno de El Libano y la recomendiaciel Secretario General, el Consejo
de Seguridad decidi6 prorrogar el mandato de laUAPista el 31 de agosto de 2015.

5. Guinea-Bissau

Durante el periodo que comprende esta cronicapes€jo de Seguridad recibio el Informe
del Secretario General sobre el restablecimiensb nespeto del orden constitucional en
Guinea-Bissalf, que da cuenta de la culminacién exitosa de lairsiay vuelta de las
elecciones presidenciales, la apertura del priredogo de sesiones del Parlamento electo,
la toma de posesion del nuevo Presidente de lalieply el nombramiento de nuevo
Primer Ministro y su Gabinete. De esta forma, yaduz del exitoso retorno al orden
constitucional, que fue el principal objetivo estaido por el Consejo de Seguridad en la
resolucion 2048 (2012), el Secretario General rerwi que cualquier futura actualizacion
sobre los aspectos restantes de la resolucion, cmbe cuestiones mas generales en
materia de consolidacion del orden constituciosah ofrecido cada seis meses en los
informes periodicos sobre la Oficina Integrada des INaciones Unidas para la
Consolidacion de la Paz en Guinea-Bissau (UNIOGBIS)

Por su parte, el Consejo de Seguridad aprobd laliesn 2186 (2014) de 25 de
noviembre de 2014, a traves de la cual acordo ggarrel mandato de la UNIOGBIS por
un periodo de tres meses, desde el 1 de dicieneb?2@4 hasta el 28 de febrero de 2015,
para que realice las tareas de: a) Apoyar un poogedusivo de didlogo politico y
reconciliacion nacional para facilitar la goberranizemocratica; b) Ayudar a fortalecer las
instituciones democraticas y aumentar la capadigalhs 6rganos estatales para funcionar
eficazmente y con arreglo a la Constitucion; c)pBroionar asesoramiento y apoyo
estratégico y técnico para establecer cuerpos gieridad y sistemas penitenciarios y de
justicia penal eficaces y eficientes, capaces detenar el orden publico y combatir la
impunidad, respetando al mismo tiempo los derechomanos y las libertades

42 Documento S/2014/784 de 5 de noviembre de 2014.
3 Documento S/2014/603 de 18 de agosto de 2014.
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fundamentales; d) Proporcionar asesoramiento y apestratégico y técnico a las
autoridades nacionales y las partes interesadésgges, incluso en coordinacion con la
ECOMIB de la Comisién Economica de Estados de Affccidental (CEDEAO), para
ejecutar las estrategias nacionales de reformaselgtior de la seguridad y estado de
derecho, asi como para establecer sistemas deigusivil y militar que cumplan las
normas internacionales; e) Ayudar a las autoridadesonales a combatir el trafico de
drogas y la delincuencia organizada transnaci@magstrecha cooperacion con la Oficina
de Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (UNX); f) Ayudar a las autoridades
nacionales a promover y proteger los derechos hospay realizar actividades de
vigilancia y presentacion de informes en materiadeeechos humanos; g) Incorporar la
perspectiva de género en la consolidacion de ladgzonformidad con lo dispuesto en las
resoluciones 1325 (2000) y 1820 (2008); h) Colabooa la Comisién de Consolidacion
de la Paz para apoyar las prioridades de consdiate la paz de Guinea-Bissau; y i)
Contribuir a la movilizacién, armonizacion y cooracion de la asistencia internacional,
incluso para ejecutar las estrategias nacionalesefdema del sector de la seguridad y
estado de derecho, y aumentar la cooperacion ddni@a Africana (UA), la CEDEAO, la
Comunidad de Paises de Lengua Portuguesa (CPLRJnitan Europea (UE) y otros
asociados para apoyar el mantenimiento del ordestitacional y la estabilizacion de
Guinea-Bissau.

6. Haiti

El Consejo de Seguridad adopt6 la Resolucién 22804), a través de la cual decidié
prorrogar el mandato de la Mision de Estabilizaci® Naciones Unidas en Haiti
(MINUSTAH) hasta el 15 de octubre de 2015, con ftdencion de renovarlo
posteriormente. A la vez, el Consejo de Seguridaddb progresivamente reduciendo la
dotacionmilitar y de policia de la MINUSTAH, en éeede las progresivas mejoras que ha
presentado la situacion del pais en materia deaigeagu En dicha resolucion, ademas, se da
cuenta de la celebracion del Acuerdo de El Ranehioe el Poder Ejecutivo, el Parlamento
y los Partidos Politicos. Sin embargo, el restopgglodo de examen estuvo caracterizado
por las negociaciones entre el Poder Ejecutivo gidlativo en relacion con la aplicacion
del Acuerdo, particularmente en lo relativo al eleimiento de un consejo electoral y la
promulgacion de una ley electoral modificada, antheestiones necesarias para organizar
las elecciones locales y legislatias

7. Iraq
Durante el segundo semestre de 2014, la situacidraq ha sido objeto de preocupacion

de parte del Consejo de Seguridad, debido a lssvfera gran escala llevada a cabo por
grupos terroristas, en particular el Estado Islandel Iraq y el Levante (EIIL) y grupos

44yéase el Informe del Secretario General sobreitaoM de Estabilizacién de las Naciones Unidas aitiH
documento S/2014/617 de 29 de agosto de 2014.
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armados asociadts De esta forma, a través de la Resolucién 21694(20e 30 de julio

de 2014, el Consejo de Seguridad decidi6é prorregarandato de la Mision de Asistencia
de las Naciones Unidas para el Iraqg (UNAMI) hastdlede julio de 2015, a la vez que
decidié volver a examinar su mandato, si asi lacis@lel Gobierno de Iraq. Ademas,
solicito al Secretario General que lo informe cada meses sobre los progresos realizados
en el cumplimiento de todas las responsabilidadesdad UNAMI. En esta linea, el
Secretario General present6 su primer informe slabneateri&®, en el que destacé que la
amenaza que supone el ElIL ha seguido socavanestdailidad y la dinamica politica de
Irag. A pesar de ello, la formacién del nuevo goibey la aprobacién de su programa
ministerial constituyeron un paso importante pararbmocion de la estabilidad en el Iraq.

Por su parte, a través de una Declaracion de lsidereia del Consejo de Seguridad a
nombre de ést& acogi6é con beneplacito la formacién de un nueskiegno, solicitando a

la comunidad internacional que apoye sus iniciateacaminadas a fortalecer aiin mas las
instituciones democraticas, mantener la seguridagthyar contra el terrorismo y crear un
futuro seguro, estable y prospero para el puebloade

Por otra parte, respecto de los acontecimientasivets a las cuestiones de los nacionales
desaparecidos de Kuwait y de terceros paises ysibienes Kuwaities desaparecidos,
incluidos los archivos nacionales, el Secretariogea presentd su tercer y cuarto informe
en cumplimiento del parrafo 4 de la resolucién 2@@¥L3) del Consejo de Seguriddcen

los que sefialé que las relaciones bilaterales emtheaq y Kuwait siguieron mejorando
durante el periodo de examen. Esta creciente caafig cooperacion mutuas entre el Iraq
y Kuwait han creado un entorno conducente al avancel retorno de las personas y los
archivos kuwaities desaparecidos.

8. Libia

Durante el segundo semestre de 2014, el Consefedaridad recibio el Informe del
Secretario General sobre la Mision de Apoyo deNlasiones Unidas en Libia (UNSMIL),
de conformidad con lo dispuesto en la Resolucié#42AR014%°, que da cuenta del mas
grave estallido de conflictos armados en Tripoéinghazi y en otras partes del pais desde
2011., con el consiguiente movimiento de la poblaaivil tratando de escapar de los
combates. Un total estimado de 100.000 personagosdesplazado en Tripoli y otros
20.000 en el este del pais. A causa del conflictoyasta mayoria de la comunidad

> Véase en este sentido el Tercer Informe del SmiweBeneral presentado de conformidad con el foééra

de la resolucién 2110 (2013), documento S/2014¢#85%1 de julio de 2014.

“6Véase el documento S/2014/774 de 31 de octub2@®He

" Declaracion de la Presidencia del Consejo de Skgiirdocumento S/PRST/20 de 19 de septiembre de
2014.

“8y/éase documentos S/2014/480 de 8 de julio de 30$/£2014/776 de 31 de octubre de 2014.

““Documento S/2014/653 de 5 de septiembre de 2014.
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internacional presente en Libia, en particular IBsciones Unidas, se retird
provisionalmente del pais.

Por su parte, el Consejo de Seguridad aprobd laliRedn 2174 (2014) a través de la cual
acordo reafirmar las medidas de embargo de arn@sgetacion de activos y las
prohibiciones de viajar establecidas en la Resotudi970 (2011) y modificada por la
Resolucion 2009 (2011), sefialando que seran afdiad las personas y entidades
designadas por la Comision establecida en dichalu@sn y en la Resolucion 1973
(2011). Decidio, ademéas, que estas sanciones marapl también a aquellas personas o
entidades respecto de las cuales el Comité deterguia realizan o apoyan otros actos que
amenacen la paz, la estabilidad o la seguridadide, lu obstruyen o menoscaben la feliz
conclusion de su transicion politica, pudiendouirdbs actos especificados en el parrafo 4
de la Resolucion.

VI. SEGURIDAD Y DERECHOS HUMANOS
1. Las Mujeres y la paz y seguridad

Durante el periodo que abarca esta cronica, sbideel informe del Secretario General

atendiendo a la declaracion de la Presidencia dek€jo de Seguridad de fecha 26 de
octubre de 2010 (S/PRST/2010/22), en que el Corsdjoitd que presentara informes

anuales sobre la aplicacion de la resolucion 12280, y a la resolucion 2122 (2013) del

Consejo de Seguridad, en que solicitd que en elrmé de 2014 incluyera informacion

actualizada sobre el progreso en todos los aspdetts agenda relativa a las mujeres y la
paz y la seguridad, destacando las deficiencias yettos.

Por su parte, el Consejo de Seguridad, a travésndedeclaracién de la Presidengia
reafirmd que el empoderamiento de las mujeres ygualdad entre los géneros son
fundamentales para la labor de mantener la pazsgdaridad internacionales, poniendo de
relieve que las barreras que persisten para laagphn de la resolucion 1325 (2000) del
Consejo de Seguridad se apligue integramente selalesmantelaran mediante un
compromiso especifico con el empoderamiento, lagizacion y los derechos humanos de
las mujeres, asi como mediante un liderazgo camderflujos de informacién y medidas
coherentes, y apoyo para asegurar la participgdéma y en pie de igualdad de las mujeres
en todos los niveles de adopcién de decisionesnddgreiterd que la transferencia ilicita,
la acumulacion desestabilizadora y el uso indehidoarmas pequefias y armas ligeras
aumentan los conflictos armados y tienen efectasprdeorcionados en la violencia
perpetrada contra las mujeres y las nifias y exandgb violencia sexual y por razén de
género. Por ultimo, acogié con beneplacito queeel&ario General, en preparacién para

*0 Declaracién de la Presidencia del Consejo de ®kglirdocumento S/PRST/2014/21, de 28 de octubre de
2014.

-20 - DOI: 10.17103/reei.29.19



Cronica de paz y de seguridad internacional (jutidiciembre 2014)

el examen de alto nivel para evaluar los progresgsstrados en la aplicacion de la
resolucion 1325 (2000), haya encargado un estudiadial de la aplicaciéon de esta
resolucion en que se pongan de relieve ejempldsudeas practicas y las deficiencias y
retos en la aplicacion, asi como las tendenciassquestén empezando a manifestar y las
prioridades para la accion.

2. Nifios y los Conflictos Armados

La situacion de los nifios y conflictos armados ftegado en el primer informe del

Secretario General sobre los nifios y el confliabtmaalo en Sudan del Sur desde la
Secesion de Sudan del Sur del Sudan en’2icho informe da cuenta de las violaciones
cometidas contra nifios atribuidas al Ejército deif®encia del Sefior, y las acciones
tendientes a cesar las continuas violaciones cdoBanifios y respetar el derecho
internacional humanitario y el derecho internacialeelos derechos humanos.

VII. EL CONSEJO DE SEGURIDAD Y LAS ORGANIZACIONES REGIONALES

El Consejo de Seguridad aprobo la Resolucion 2267T4), a través de la cual acogié con
beneplacito las iniciativas que han puesto en naatels organizaciones regionales y
subregionales para el mantenimiento de la pazgdaridad internacionales, entre otras, la
Unién Africana, la Union Europea y la Comunidad fomica de Estados de Africa
Central (CEEAC), la Comunidad Econémica de Estatdoéfrica Occidental (CEDEAO),

la Comunidad de Africa Meridional para el DesaodBADC) y la Comunidad de Africa
Oriental (CAO), la Organizacion de Estados AmemsafOEA), la Union de Naciones
Suramericanas (UNASUR), la Comunidad de Estadosndanericanos y Caribefios
(CELAC), la Comunidad y el Mercado Comun del CariBARICOM), la Organizacion
del Tratado de Seguridad Colectiva (OTSC), la ldgdos Estados Arabes, la Asociacion
de Naciones de Asia Suroriental (ASEAN) y la Unidel Magreb Arabe (UMAY.
Ademads, subrayd la importancia de las asociaciopesa cooperacion con las
organizaciones Yy los acuerdos regionales y submalgis pertinentes, de conformidad con
el capitulo VII de la Carta de Naciones Unidas,apapoyar las operaciones de
mantenimiento de la paz, teniendo en cuenta Igeotisos mandatos de las operaciones de
mantenimiento de la paz, y las actividades de dmla®ion de la paz, asi como para
fomentar una mayor implicacion regional y nacioidis alienta a seguir participando en
el arreglo pacifico de las controversias, en pagicmediante actividades de prevencién de
conflictos, fomento de la confianza y la mediacion.

*lyvéase Documento S/2014/884 de 11 de diciembr@i4. 2

2 para ver un informe detallado sobre la cooperaeidime las Naciones Unidas y las organizaciones
internacionales y de otro tipo, puede verse elntepamitido por el Secretario General a la Asamfieaeral

y al Consejo de Seguridad en la materia, docun®i6®/228-S/2014/560 de 4 de agosto de 2014.
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Desde un punto de vista financiero, el ConsejoetguEdad reiteré que las organizaciones
regionales tienen la responsabilidad de dotar derses humanos, logisticos, financieros y
de otro tipo a sus organizaciones, reafirmandoressiuciones anteriores y declaraciones
de la Presidencia respecto del informe Prodi, idakien los documentos S/PRST/2010/21,
S/PRST/2009/26 y S/IPRST/2013/12, asi como lasueisoles 1809 (2008), 2033 (2012) y

2086 (2013).

1. Bosnia y Herzegovina

Durante el periodo de examen, se recibi6 el Infodeéa Alta Representante de la Unidn
Europea para Asuntos Exteriores y Politica de Sdapisobre las actividades de la mision
militar de la Unién Europea en Bosnia y HerzegoVinal informe da cuenta de la relativa

calma en la situacion de seguridad, aunque exaspedocupacion de que las condiciones
socioecondémicas sigan constituyendo un problemeegta que posiblemente dé lugar a
situaciones que podrian poner en peligro el entdenseguridad y estabilidad.

Por su parte, el Consejo de Seguridad de Naciomédatl aprobd la Resolucién 2183
(2014), a través de la cual acord6 autorizar‘aHstwados Miembros a que, actuando por
conducto de la Unién Europea o en cooperacion tanestablezcan, por un nuevo periodo
de 12 meses a partir de la fecha de aprobaciora dedsente resolucién, una fuerza
multinacional de estabilizacion (EUFOR ALTHEA) coreocesora legal de la [Fuerza de
Estabilizacion de la OTAN] SFOR, bajo mando y cohtrnificados, que cumplira sus
misiones en relaciéon con la aplicacion de lo dispuen los anexos 1-Ay 2 del Acuerdo de
Paz en cooperacion con la presencia del cuart@rglede la OTAN, de conformidad con
las disposiciones convenidas entre la OTAN y laddrituropea y comunicadas al Consejo
de Seguridad en sus cartas de fecha 19 de noviateb?2804, donde se reconoce que la
EUFOR ALTHEA desempenara la principal funcion dialedizacion de la paz en relacion
con los aspectos militares del Acuerdo de Paz”.

2. Israel

Durante el periodo abarcado por esta crdnica, elegeio General emitio dos informes
relativos a la Fuerza de las Naciones Unidas de®@asion de la Separacion (FNUOS),
correspondientes a los periodos entre el 29 de me&8/ale septiembre de 2014, y 4 de
septiembre y 19 de noviembre, respectivaménte

De dichos informes se desprende que la situacida ana de operaciones de la FNUOS
sigue siendo inestable, debido fundamentalmenteomdlicto interno que se vive en la

3 Véase el apéndice a la Carta de fecha 25 dedelin014 dirigida al Presidente del Consejo de Seapir
por el Secretario General, documento S/2014/5325die julio de 2015.

>4 Véase los documentos S/2014/665 de 12 de septenebP014, y S/2014/859 de 1 de diciembre de 2014,
respectivamente.
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Republica Arabe Siria, entre las Fuerzas Armadagupos armados. Algunos de los
combates se han producido en la zona de operagianémvés de la linea de alto al fuego,
lo que ha aumentado la tension entre Israel y [siBlica Arabe Siria. Al margen de este
hecho, también se han producido disparos de lagasi@rmadas sirias a través de la linea
de alto al fuego, asi como también respuestasrdel lson fuego de artilleria y ataques
aéreos, lo que ponen en peligro el alto al fuegoeeaimbos paises, y que ademas se ha
traducido en actos hostiles en contra del persdeamantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas por grupos designados como teasrgor el Consejo de Seguridad y
agentes armados no estatales en la zona de opmsde la FNUOS.

El Consejo de Seguridad, por su parte, aprob¢ tolReion 2192 (2014), a través de la
cual acordo la prorroga del mandato de la FNUO &80 de junio de 2015.

3. Kosovo

Durante el segundo semestre de 2014, el Secr&aneral emitié dos informes relativos a
la Misién de Administracién Provisional de las Nams Unidas en Koso¥b en
cumplimiento de la Resolucion 1244 (1999) del Cpmsle Seguridad. El informe sefiala
gue los principales acontecimientos politicos ados durante la época que abarca el
informe giraron en torno a la formacién del nuewabi®rno en Serbia, tras las elecciones
parlamentarias del 16 de marzo y la celebraciéeleiones a la Asamblea Parlamentaria
de Kosovo el 8 de junio, hechos que se tradujenonneperiodo de menos actividad en el
dialogo facilitado por la Unién Europea. En el cdsda Asamblea Parlamentaria Kosovar,
el periodo que se informa se caracteriza por laogiljdidad de establecer una nueva
Asamblea después de las elecciones parlamentap@sistiendo un preocupante
estancamiento politico entre los principales pastid

A su vez, y de conformidad con la misma resoludid®4 (1999), el Vicesecretario General
de la Organizacion del Tratado del Atlantico Naetritio su informe trimestral sobre las
operaciones de la Fuerza de Kosovo (KFORjue abarca el periodo comprendido entre el
1 de abril y el 30 de junio de 2014. En éste, €eif@le la situacion de seguridad se
mantuvo en calma en la parte meridional de Kosovazgnablemente estable en la parte
septentrional, y que KFOR contribuyé a mantenetotda seguridad del entorno como la
libertad de circulacion. La estrecha coordinacidrs el terreno entre la KFOR, la Mision
de la Union Europea por el Estado de Derecho enwWofEULEX) y la policia de Kosovo
siguio siendo muy eficaz durante el periodo quecabal informe.

*Véase al respecto la Declaracién de la PresidedelaConsejo de Seguridad de Naciones Unidas,
documentos S/PRST/2014/19 de 19 de diciembre dé. 201

% Documentos S/2014/558 de 1 de agosto de 2012018/773 de 31 de octubre de 2014.

>’ Documento S/2014/587 de 13 de agosto de 2014.
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